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Abstract

The purpose of this special research is to present an analytical study of the translation of culture-
related words in the English version of M.R. Kukrit Pramoj's Four Reigns (Si Phaendin) by
Tulachandra. The research focuses on how the translator derived a solution to cross-cultural

translation and explored the factors pertaining to decisions made by the translator.

The researcher has categorized culture-related words by Peter Newmark’s criteria, made use of the
theory of the Discourse Analysis Theory by Christiane Nord, culture-related concepts by Suphattra
Suphap, the Strategy of Translation by Lawrence Venuti and the Scene and Frames Semantics by

Charles J. Fillmore, then categorized selected words, analyzed them, leading to a conclusion.

This special research has found that the Strategies of Translation by Lawrence Venuti and the Scene
and Frames Semantics by Charles J. Fillmore contribute significantly to understanding and analyzing

the cultural aspect of Tulachandra’s translation.
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AURLL | a1l
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1 75 59 NABNTUL Victory Drum ZENZ)
2 75 59 TGRS Conch Trumpet ZENZ)
NNINIAY
1 76 59 AeliRuldnaes gold and silver branches ZEN[0!
2 74 58 Tagaladleiann bamboo frames BISIB
3. 157 109 WALNANAN royal pavilion ZFNZ0)
unInAaile
1 33 30 ANATNAIS courtier dolls ZENTD)
2. 165 116 ATAIN dance-drama N
UNINA
1 42 36 AdenlAn sok-leaf green A99FI+BTLNE
2 42 36 @an1n champa orange ANF+ATLNY
3. 42 37 AauA lichee red A99FI+BTLNE
4 42 37 Adanuy pig's blood red A996
5 42 36 SN UATFRN maprang-pit purple AFNFN+RELNY
UNINDTUNG
1 78 61 NABNUNIN betel box ANFI+AELNE
2. 111 62 Favadart Throne Barge END)
3. 20 22 ?;Tﬂ‘ﬂ'ﬂmﬂﬂ catfish roe salad BI9IB
4. 225 147 EOZHGN shredded pork PN
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UHIANTTLEDY
AR | Wi i AURLIL Auila nalg
Aualy | iy
wia

1. 652 474 nsuAenulag Kan plian plaeng kan LAWY+

n1sUnATes pokkhrong (change of system | 85U
of government)

2. 659 480 nniEled Kanmuang, politics LAWY+
28118l

3. 651 473 nug) Kabot, act of treason LAWY+
afUNE

4. 643 468 AUARATU Khon-sati-tu-chan AuAwY+
afUNE

5. 824 578 ANLTUNANS Khwam pen klang,(being in AAWY+
the middle) 28Ul

6. 643 468 ALZITBT Khana Rasadon, the People’s | LAWY+
Party A5U"E

7. 863 601 panldaasanm Dok mai khong chat, flowers LAWY+
of nation A5U"E

8. 849 594 AINERI Tam phunam, follow the LAWY+
leader A5U"E

9. 591 436 anAa Thuk dun - to be balanced AuAnWY+
out afUNE

10. 652 474 U im Patiwat, revolution, coup LAWY+
d'etat afUNE

11. 835 585 NUHAT Maha Mit, the Great Friend AUANY+
28118l

12. | 843 591 wanhinglilg Mala nam Thai pai su Maha | WLAWY+
NWAUNA Amnat-Hats lead Thais to asUNE

Great Power
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AAU | UUN el AUl Aila Nan
Aualy | iy
wia
13. 663 484 L3N Seriphap-freedom LAWY+
afUNE
unann1sinaulufian
1. 15 19 N3 Reverent gesture called a AAwYi+
grap 28U
2. 430 301 dannAN Khao samakhom, joining the AUAWY+
society A5U"E
3. 128 93 LNASEINI Phleng yao-that love epistle in LAWY+
rhyme used in the courtship 28118l
of those days
4. 527 388 @wnueei Loek nung pha, which could LAWY+
also be construed as ‘stop f5UN8
wearing clothes’
5. 13 17 g Join someone's hands in a AUAWY+
wai afUNE
UNINANNLTD
1. 76 60 s Half-man half-bird khinari AUANY+
28118l
2. 79 62 UA Seven-headed naga LAWY+
28118
3. 273 177 SER Prate-one of several kinds of LAWY+
ghosts 28118l
4. 28 26 N Wng Demon Yaksa devil Mara AUANY+
afUNE
NNIMANALINULAAR
1. 862 600 NITNN Kraphom AUANS
2. 862 600 1N Kha AUAWA
3. 15 18 laau Khlon — guards of the Inner NUANY+
Court 28118
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4. 481 349 wan Khaeks (Indians) UANN+
28118l
a WU el AUl Aila Nan
Aualy | iy
wia
5. 4 5 AR Khun AuAn
6. 447 318 ADINTY Khun Phra AuAn
7. 550 403 AR Khun Mother AuAn
8. 28 26 GRIVIIN Khunying AN
9. 347 235 A el Phuyai-ness AuAwYi+
28118l
10. |2 4 Rl Chao Khun AuAwYi+
afUNE
11. 4 7 L&Ay Chao kha, the ending LAWY+
demanded of someone's a8
inferior status
12. 439 309 19128 NN1TA Chao Chom Manda (royal AUAWY+
consort mother) fATLU"e
13. 2 4 LA Chao Khun AL AW
14. 862 600 Ay Cha, one lone polite ending LAWY+
afUNE
15. 438 308 U Chan AUANT
16. 450 321 TUR Sinsae; a Chinese word-which | iudwyi+
had been assimilated into the | A511l
vernacular-meaning doctor,
teacher, professor as well as
fortune-teller
17. 347 236 LAN Dek-children AUAWT+

fATLU"e
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18. 862 600 7111 Than AUAWT+
fATLU"e
A1PU | U WU AURLU Auila naa
AURLY | fuu
wila
19. 28 26 VU Than Phuying LA
20. 711 509 Nanszmdan Thun Kramom, epithet WuAW+
signifying the highest princely A5U"E
rank
21. 862 600 e Nua AUANA
22. 491 360 Tunang Nai Laung LA
23. 191 123 119 Bao-servant LAWY+
ALY
24, 369 250 g Pa AUANS
25. 862 600 ARG Phom AUANS
26. 486 356 e The English Phudi (well-born; | yiLAwyi+
of noble birth) fATLU"e
27. 75 58 AN Farang AuAn
28. 9 75 i Phi AUy
ALY
29. 4 5 Wa Pho AUANS
30. 45 38 NITLAN DL Phra Choa Yu Hua AUAWA
31. 2 5 WITEN Phraya AN
32. 271 175 LNBLAT Phuan ton, personal AN+




39

friends ALY
33. 4 5 L Mae AW
34, 481 349 LA Mae Cha (mother dear) NUANY+
afUNE
AR | Wi i AURLIL Auila nala
AuRliu | iy
wia
35. 736 524 gnLan Luk Check, a child of AuAnWY+
Chinese parents 28118l
36. 862 600 N Lung oI
37. 6 10 AR Sadet AUANT
38. 96 75 NA Luang AUAWY+
afUNE
39. 484 353 LN Maem (European woman) LAWY+
afUNE
40. 546 401 814098 Achan, or professor LAWY+
28118
41, 4 5 2 Lowly Fe AuAwyT+
28118l
42. 4 5 15t Lowly Ai AuAwyT+
afUNE
43. | 460 332 T8dn@n Ai khasuk AuAwYT+
afUNE
44. | 460 332 6dmg Ai satru AuAw T+
afUNE
45. | 460 332 185 Ai Han AUAwYT+
28118
46. 862 600 & Ua AT

UNIALATDILAINE
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1, 486 355 TagnIziuy Phachongkraben AUAWA
2. 407 280 ARETeL P Phakhaoma AW
3. 2 5 fnanadqunyd Phalai AWy
4. 9 13 RPN Phanung oAt
| w i AURIL Al nalg
AuRliu | iy
wila
5. 50 44 o Phasin AW
6. 942 614 £nlmg Trai - the three pieces of a LAWY+
monk's robe A5U"E
7. 284 185 ﬁwmﬂm;”mmm Finely woven liphao LAWY+
aaLE
WNIANENSTTNLAZUTZLN
1. 240 157 n3u Kathin ceremony-the offering | LAWY+
of robes and other essential A5U"E
articles to monks at the end of
Buddhist Lent
2. 615 451 NNLAN Kong Tek ceremony, Chinese | LAWY+
merit-making rite for the dead | a511¢l
3. 477 346 ATNIAGIANINGS Takrut salika thong, a type of | ViLAWYI+
amulet designed to bring forth A5U"E
loving kindness towards the
wearer
4. 114 85 nadty Tham khwan-the rite whose AN+
observance was aimed at anUNE
preserving beautiful and
prosperous selves, bodily and
spiritually
5. 78 62 ARLNTZYN Annual Loi Krathong LAWY+
aaLE

nNIANRAERS
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1. 1 3 RGN Khlong AUAW
WNIATVTVANS
1. 725 518 e kiatd! Than Chai AUANA
2. 725 518 Tsm Prot, instead of chop for to LAWY+
like ALY
3. 956 651 WezLNTH Phra Barami AuAwyT
/10U | v ) AURLIL Ada NAID
AuURLY | Ruu
wila
4. 725 518 Ldngl Sawoei, instead of rap AUAWT+
prathan or kin for to eat A5U"E
5. 29 27 L&A Sadet AANI
6. 577 423 A99AB Sawankhot (go to heaven) NUANY+
ALY
NNINIAY)
1. 21 24 NTEN Intricate banana-leaf krathong | YiLAWYI+
fATLU"e
2. 254 167 Tna Phlai liquid LAWY+
fATLU"e
3. 532 392 Tadurn Mai kaeo, or China box — tree LAWY+
wood ALY
4. 848 594 ANNAD Samlo AUANS
5. 610 449 NNgN Mak ruk - Thai chess WUANY+
ALY
RNIAAIEUN
1. 181 125 n39u Karma AUAWI
2. 73 56 wamel Chedi HuAwyT
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3. 942 641 AN Khu suat - his tutorial monks | fLIAWY+
A5U"E
4. 950 646 Ilseaariadl Fai pralai kalpa - the Fire of LAWY+
Total Annihilation afUNE
5. 940 640 Tuag Bot (chapel) LAWY+
a5118
6. 589 434 NITN] (Phra Meru) funeral pyre LAWY+
a8
7. 932 636 any Bhikkhu AUAW
AAU | U WU AURLIU Auila nNaaa
AuRliu | atu
wia
8. 388 263 TRIE Mae chi (lay nun) AUAWT+
A5U"E
9. 240 157 i Wat AT
10. 242 158 AN Auditorium sala AuAwYi+
a5118
11. 662 483 anNAR Akusol - bad,sinful,malicious | YiLAWY+
A5U"E
12. 445 316 HLUNUN Ubekkha LAWY
13. 942 641 ailaaunel (Upacha) the officiating monk | AiLIAWYi+
A5U"E
uNInAaL
1. 438 309 14 Khon dance AUAWT+
a5118
2. 111 84 RPN Khong wong AuAn
3. 438 309 ATAT Lakhon AUAWA
4. 439 310 ACATIA Lakhon phut, talk play NUANY+
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5. 439 310 aTAITaY Lakhon rong, sing play LAWY+
28118l
6. 111 84 F2UNALAN Ranat ek AUAW
7. 79 62 gt Piphat band LAWY+
afUNE
8. 335 226 &nan Sakkrawa AUANT
WNIANUIEITY
1. 266 173 FNAN Tamlung AW
2. 34 31 °levd Chang, a chang was eighty NUANWY+
baht 28118
AAU | UUN el AURLU Aala Nan
Aualy | iy
wia
3. 458 329 In Pai, or three satang LAWY+
afUNE
4. 519 384 Wl Fuang, half a salung AAWY+
afUNE
5. 519 384 AN Salung (1 salung=25 satang) | NUANYI+
afUNE
6. 458 329 Wa Lot (not even one satang) AUAWT+
28118l
UNIADINNS
1. 855 596 ﬁQ?;ILf;;m Kuaitieo, meaning rice LAWY+
noodles as distinguished from 28118l
bami, or egg noodles
2. 499 365 unafintide Kaeng phet nua AUAWA
3. 202 133 PUNAL Khanom chin-noodles with AUANY+
various sauces a5118
4. 498 365 Sl Kha (alpinia galanga) AAWY+
28118
5. 43 37 AU Crispy chan-ap LAWY+
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28118l
6. 9 12 SR Cha-em juice LAWY+
28118l
7. 50 42 lung Phiu leaves AuAwYi+
afUNE
8. 499 365 i Phet (hot) AuANY+
afUNE
9. 498 365 NN Makrut (kaffir lime) AuAnWY+
afUNE
10. 499 365 NLAAN Makua phuang, (a pea-sized | LAWY+
variety of eggplant) A5U"E
11. 503 369 FEAIEIN! Maprang (a kind of fruit egg- | LAWY+
shaped and rather A5U"E
resembling an apricot in size
and colour)
AR | Wi i AURLIL Auila nalg
AuRliu | iy
wia
12. 377 256 £1A8N Ya dong AUAWA
NNINAIZNIY
1, 957 652 48l Chaiyo AUAWA
2. 942 641 ang Sadhu WUANT
uuqmﬁuq
1. 755 536 nITunel Krahai, veritable thirst AAWY+
afUNE
2. 347 235 GRESIIN LYol Phuyai-ness DIGES
afUNE
3. 762 540 ANNNAISNANA Khwam chongrak phakdi, LAWY+
love and loyalty a5118
4. 709 509 AUALHURY Khon si phaendin, a four LAWY+
reign person 28118
5. 225 147 Ay Tunten-excitement LAWY+
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aaLE
6. 855 597 Viﬁutiﬁqﬂ;m@m Than phu mi bun wasana, LAWY+
personages possessing merit 28118l
and merited glory
7. 164 115 1l.fede P-kangsu AW
8. 716 512 Y Pati-party LAWY+
28U
9. 435 305 Taifluls Mai pen rai, it doesn't matter | iLAWY+
anLE
10. 444 315 LHRARN Metta-loving compassion AUAWY+
aaLE
11. 585 429 LHRIUan Muang nok, the “land out LAWY+
there”, usually Europe and A5U"E
other Farang continents
12. | 405 278 Waslne Muang Thai AW
AAU | win Wi A1 Auila nad6
puRliu | 2ty
wila
13. | 544 399 Baumnilsda Rian nangs, | will ‘study DIGATES
books’ aaLE
14. 885 613 Beausas Riab roi - orderly, smooth, LAWY+
trouble-free A5U"E
15. 841 590 TNUBITN Wathanatham, culture AW+
28U
16. 80 63 aun Sanuk (fun) AuAnWY+
28U
17. 227 148 azimiu Sa-tae-chan (the Thai word AuAnWY+
for ‘station’ had not yet been A58
coined at the time)
18. 585 429 Tl Sabai, relaxing and LAWY+
comfortable A5U"E
19. 485 354 ade Ty Samai mai (modern) AW+
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o aal a a aa a o o
A TUNaR N TULALLLINELLALNENYINAY 15 A1 A
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v
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She

NNIAYAAR
AAL | WU UUN AURLIU Auila naaa
AURLU | a1l
wila
1, 18 21 A UAIUIn housekeeper, chief WRLLAe+
attendant 518
UNIANENTTN
1. 355 241 UNIELNG cremation RZEIMIGEN
2. 74 57 nulaiiusl tonsure ceremony WeLAe
3. 75 59 ams tiered umbrella WeLAea
4. 887 615 Vsl holy water WeLAe
AR | i WU AURLU Auila NAan
AUALY | Ruu
wila
NNINIRY
1, 76 60 ngzanm basket WRIULAEN
2. 1 4 nazlavinein landing WeIULAeN
3. 321 212 N spoon WRIULAeN
4. 320 212 UIRTNGE monk's bowls WeILLAe
5. 228 150 UNTLNANZUN LR Y silk cover WRIULAEN
6. 79 62 Bans=iitl barge WRIULAEN
7. 2 4 gNNTHIN baluster \ELLAEN
8. 15 19 {@enszuen blouse WeIULAeN
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ghosts
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1. 42 36 A lime pink a5LNY
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Jeremy Munday, Introducing Translation Studies: Theories and Applications (London: Routledge, 2008), p. 71.
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1. NAaNTUL

Victory Drum

2. WASAYT

Conch Trumpet
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atuwlanin 59 Next came the Victory Drum and Conch Trumpet Unit
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3. NALUNA

Royal pavilion
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4. AR5

Dance-drama

5 PR [ a
Siamnet.com, NABITUL [@’ﬂulﬂu], 21 $UNAN 2554, WHAITINA http://www.siamnt.net/instrument_culture/html/instrument_rite2.php
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Fualuuin 165 Puduvtlonaes Anute uazdes winueenlgazasirndrsanisdaninan

atfuutlaniin 116 One night they went out to see a dance-drama...
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5. Tnssladlranu

Bamboo frames

uaiiuui 74 Bugaausim ingaaiudauiulaseiiliay

atfuutlanti 58 On the other hand, they were most knowledgeable, and rapturous, over
the gradual and to them almost miraculous transformation taking place near the Amarindr Throne

Hall, of bamboo frames,...
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6. NAbNRUNAI

Gold and silver branches

36 . P (o .
Wikipedia, axAs$1 [aaulasl], 21 fuiAn 2554, unaefiun http://th.wikipedia.org/wiki/azAss
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Auatiuwi 76 AANFRT wdaeAnEuianAuilausiniaadne] f uiluilenensliRunes

a

atfuutlantin 59 A few places behind them strutted the ‘peacocks,” who were followed in

their turn by two pretty girls holding gold and silver branches.
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7. ANANTIII9

Courtier dolls
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atfuutlavtii 30 ‘She has some lovely dolls--courtier dolls...’
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8. Alaanuy

Pig’s blood red

37 o o PR . o o .
Wikipedia, ANAT1999 [@ﬂuimu], 21 HUNAN 2554, UnANNN http://www.panyathai.or.th/wiki/index.php/sNRITIIN


http://www.panyathai.or.th/wiki/index.php/%E0%B9%84%E0%B8%97%E0%B8%A2
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9. AAuA

Lichee red

10. #4111

Champa orange

a [~3
11. AN lANz1919

Maprang-pit purple

12. flaqlan

Sok-leaf green
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atfuutlavti 37 ‘It's time you knew what to put on for each day of the week. Look at this.
Now either of these combinations is right for Monday-the yellow phalai with the light blue top or the
pigeon blue phalai with the top in champa red. For Tuesday, this lime pink or this maprang-pit
purple, topped by sok-leaf green, you see? Or if you prefer a green phalai, then your top should be in
pale purple. Where am | now? Oh, yes, Wednesday. Both bean color and iron color are correct for
your Wednesday phalai, to be worn with champa orange...For Sunday, you may dress as on

Thursday if you wish or you may choose a lichee red or a pig’s blood red phalai...’
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13. glailangn

Catfish roe salad
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atuwdaniin 22 ‘Delicious food!” said Mother. ‘Umm, catfish roe salad!’
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14. ‘I)IH‘VIEI’PN
Shredded pork
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15. NARIUNIN

Betel box
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atfuutlantii 61 She handed Phloi her betel box, ‘will you carry it?’
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16. 13R1iARIN

The Throne Barge
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atfuutlantin 62 Aboard the Throne Barge, His Majesty put the flame of his taper to the fuse
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Thuk dun - to be balanced out
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Sanuk thi sut — most fun
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The annual Loi Krathong
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The piphat bands
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Seven-headed naga
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Khlong
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Prate (one of several kinds of ghosts)
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Demon Yaksa devil Mara
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11. WNANIAN

Khao samakhom, joining the society
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atfuulanin 301 ‘Samakhom,’ Thai for ‘society,” was a new word for Phloi. Khao samakhom,

‘joining the society,” was, according to Khun Prem, a must if one wished to prosper in life.
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12. VAN

Loek nung pha

Fuatiuun 527 ‘Suiiudnreluiuinaesanyside inass
atfuudaniin 388 The phrase he used was ‘loek nung pha,” which could also be construed

as ‘stop wearing clothes,...’
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13. N5y
Reverent gesture called a krap
uaiiuvii 15 ‘lilnsussditlsyrAafivanFas

atfuutlantii 19 place her joined hands and head on the threshold in a reverent gesture

called a krap.
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14. 'l
Lowly Ai

15. @

Lowly Ee

16. |
Pho

17. ud

Mae

18. AL
Khun
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atfuutlaniin 5 Phloi once asked her mother why these three had ‘Khun’ in front of their
names, why they were not addressed ‘Mage’ this and ‘Pho’ that— ‘Mae’ for girls and ‘Pho’ for boys—
like the other children including herself and her elder brother Phoem. Mother replied with a laugh,

‘Because they are Khunying’s children and the rest of you have lesser wives for mothers, that's why.

Be thankful they call you Mae Phloi and Pho Phoem, and not the lowly Ee Phloi and Ai Phoem!’
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19. lud

Joining their hands in a wai
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atfuutlantin 17 Most of these greeted her with pleasure, some with a great show of

respect, bowing low in a diffident manner while joining their hands in a wai.
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20. LWRNEN9

Phleng yao, that love epistle in rhyme used in the courtship of those days
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atfuutlavtih 93 The note came in the form of phleng yao, that love epistle in rhyme used in

the courtship of those days.
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Achans, or professors
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atfuutlantin 401 only suggestions and advice by achans, or professors
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22. ]y

Cha, one lone polite ending
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atfuutlaniin 600 one lone polite ending: cha.
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23. 54

Farang
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atfuutlavii 58 a rousing march in the farang style
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24. 11

Bao-a servant
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atfuutlaniin 123 And for his wife Phuang, so young to be wife and mother, so very much in
awe of her sickly husband, and who referred to herself when speaking to him and to Phloi as bao-a

servant, which position she had held from birth.
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25. an

Khaeks (Indians)
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atuwlanin 349 ‘The name of this town is Colombo,” he went on to inform her. ‘Khaeks

(Indians) are all over the place....’
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Luk Check, a child of Chinese parents
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atfuudanin 524 ‘Luk Check, a child of Chinese parents*
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27. WANN
Maem (European woman)
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28. Tuau

Khlon-guards of the Inner Court
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atfuutlavtii 18 She and the others round her are khlons--guards of the Inner Court.
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Phalai
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atfuutlaniin 5 she would recall the exact shade and pattern of the phalai cloth he was
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30. H12193N

Phakhaoma
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a1fiula 280 Her husband was comforting her and at the same wiping his own tearful
face with a phakhaoma.

¥ v

fraqndueTeansantenauine Mdiuialy dudududiaswadseloaiwezldlalunans

Tonusrasd 1@ Yea1uuinateuds duaguseneiuuuig vsasaulasiluwlagauliueaunay

Fana s iaunaluant 19 ARTE RN aLANaR NATNNANAULAN U1 R 1w ﬁmﬁnﬁmﬂqdmﬁm

¥ "y ¥ a Yo a a ' ' oY £ ¥ 42
mummmwwmmmmmnmﬂmmwﬁwM@aquiwﬂua&l Imﬂmu’l,viiy Hugag liduiAueg

al 9

1% 1 % 1o o a; =3 al £ £ 4?/ o ao/ 1l
WAIMILIINITLA g FINaT 5 1aRagassan Aautlsuidalannn angadanadiawiuiianlaeldd
ANNBNELFABENa LA

]
v a a v

funasfulaanaldadn draneafien dadudieesmansdunn luunulanemeaumals ez
7 v 7 =3 = o s o s ¥ k2 o A A k% 1
danduazihansafiendizlansnimeuenuazdnglszasinisldsuadieiu Asdanoaf1ann3ng s
wnviauiil unudaena ldfaonudulnasinne uaz scene Nldazliflullludneoizinaniu frame
o = omay v o ed o o - B o 'S . . .

Juiladaldas  viudwiieinwenansnfresnissuatiuansnagnsnisulauuy foreignization 199
Venuti wazanLsungauunaznsnulaan phakhaoma Aedsniansmusiiuiuldiiadeaesls el

wilatnananAaINg  wiping his own tearful face with a phakhaoma (MEN 1128 A1NA1)

31. Tasnsziuu
Phachongkraben
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atfuutlaniin 355 The young and not so young society ladies wasted no time in adopting her
favourite mode of attire: waisted overblouse worn very long, almost covering the entire length of

the phachongkraben.
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Phanung
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33. HNTu

Phasin
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atfuutlavti 44 The fair-complexioned women in the long phasin with their hair worn in a
bun.
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Finely woven liphao
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atfuutlaniin 185 Phloi undid the silk wrapping and exclaimed over the betel-nut box, a

finely woven liphao.
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35. tlms

Trai-the three pieces of a monk’s robe

Aualiuuin 942 waasdu lnsaslinndusaelails
atfuutlantin 641 then he accepted from her hands the trai-the three pieces of a monk’s
robe.
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36. N3
a9

Kathin ceremony--the offering of robes and other articles to monks at the end of Buddhist Lent

37. M

Wat
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atuwlamin 157 Now came the day of Their Majesties’ visit to a wat for a Kathin ceremony--

the offering of robes and other articles to monks at the end of Buddhist Lent.
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38. N4LAN

Kong Tek ceremony, this is a Chinese merit-making rite for the dead, a main feature of which is the
burning of paper replicas of everyday earthly possessions such as money, clothes, tables and
chairs, houses and cars.
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atfuutlantin 451 During the two days preceding the cremation day there was the Kong Tek

ceremony. This is a Chinese merit-making rite for the dead. a main feature of which is the burning of

paper replicas of everyday earthly possessions such as money, clothes, tables and chairs, houses

and cars.
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ceremony wazliA1a51291 this is a Chinese merit-making rite for the dead, a main feature of which

is the burning of paper replicas of everyday earthly possessions such as money, clothes, tables and
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A s Budndudaaunsald frame Tunnsasis scene inaliifinaunninluanesdenulmiueeneg

39. YUty
Tham Khwan, the rite whose observance was aimed at preserving beautiful and prosperous selves,

bodily and spiritually.
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atfuuanin 85 This time for the Tham Khwan, the rite whose observance was aimed at

preserving beautiful and prosperous selves, bodily and spiritually.
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40. AENFARIANINDY

Takrut salika thong, a type of amulet designed to bring forth loving kindness towards the wearer

Auatiunn 477 WOLNALIIQUUAIAUAUAT IS LAMLANAZNIAMANINAIAUAZHD
atfuutlaniin 346 Phoem gave each of them a takrut salika thong, a type of amulet designed

to bring forth loving kindness towards the wearer.
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41. Nuge
Than Chai

42. Tdsm

Prot, instead of chop for to like

43. 1d¢l

Sawoei instead of rap prathan or kin for ‘to eat

44. \@hA

Sadet instead of ma or pai for ‘to come’ and ‘to go

puatiuvin 725 tewdannaaiuriwgng AumadazldmaAniinan uridsynauas
aa = e O < A a4 o

Argnenishuanssieiuiu ulllugunewleiiusanmameaii

atfuutlaniin 518 Apart from using a number of honorific words of the court language (such

as sawoei instead of rap prathan or kin for to eat;’ sadet instead of ma or pai for to come’ and ‘to

A7 o o o 5
TTUNT Lﬁi‘tﬂj, dapunazimussanlng, wrh 57.
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go;’ prot instead of chob for ‘to like’) when speaking to or of him, Phloi’s children treated Than Chai
with the same comradely familiarity as they did other friends.
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45. \@Ra

Sadet

FualiLui 29 whalinyaniusaadnaziafadeeviall diafdasziana laaaaziadanae
atfuulanin 27 Sadet would like to know if Sadet will sadet to the Throne Hall this

afternoon and if Sadet intends to sadet, then Sadet would like to Sadet with her.
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46. A955AR

Sawankhot (go to heaven)
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atfuutlanii 423 It was Choi who brought the news the following morning:_‘Sawankhot laeo’™-

His Majesty has gone to heaven.
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47. WSLUNSH

Phra Barami

Auatiuwin 956 fnazasuntfqsANARYeINAe uduAuTLuAarAeedn wWuwldlsmas
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atfuutlantin 651 But to Phloi there was no doubt about the reality of the goodness

emanating from Phra Barami.
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Huiasiudnyidn Phra Barami uazedungldlulszlaadnaimesdn this Gracious Power, this Phra Barami,
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N3N Phra Barami VN80 Wadeu

is but another conventional phrase (lag/livinaL@e) 1iva 19
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48. lwa

Phlai liquid

Fualiuuin 254 Forldunaunavanawisaunefindiiviidulna 13 Auiudesdulas
ﬂﬁ@fﬁ“@ﬂg%ﬁﬁmﬂ

atfuudanin 167 She winced with pain when the maid Phit rubbed the phlai liquid on her

damaged knees and swollen ankles.
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49. ldunn
Mai kaeo, or China box-tree wood

AualLuin 532 AntlanAaalifiinaguin Guazanliinsne) Wuduunn uinausungs

Ussaunign Aa lluda
atfuutlaniin 392 All species of walking sticks were being collected, but the most highly

prized, the most zealously sought after, were those made of mai kaeo, or China box-tree wood.
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Jeremy Munday, Introducing Translation Studies: Theories and Applications (London: Routledge, 2008), p. 36-39.
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50. AINAD
Samlo
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atfuutlaniin 594 When I'll leave I'll show you how it should be worn when riding in a samlo
with the wind blowing.
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51. NN

Intricate banana-leaf krathong

¥ o 3 o a o v a
Auaumidi 21 ARIANETLNINGANAE danaunan ldgiline

atuwlanin 24 Khun Sai had finished the intricate banana-leaf krathong.
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52. NNgN

Mak ruk-Thai chess
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atfuutlantin 449 Luang Osot, busy as he was with his patients and his pharmacy, never

missed an evening chanting and was more often than not the last one to leave, sometimes quite late

at night after having a game or two of Thai chess (mak ruk) with Phoem.
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53. Tusd

Bot (chapel)
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atfuwlamin 640 Phoem said they must now walk clockwise round the bot (chapel)
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54. ARAN

Auditorium sala

Uty Tdfidsng

atfuutlaniin 158 Up there in the wat compound, lining the walks leading to the chapel and

the auditorium sala, crowds of devotees were waiting to pay reverence to the king and attend the

kathin rites.
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55. WILINg

(Phra Meru) funeral pyre

Fuaiiuui 589 Tuszndnaniuidugnanailes
atfuutlaniin 434 The funeral pyre (Phra Meru) was set up in the heart of the city.
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56. ALLNUN

Ubekkha

57. n95d

Karma

Fualiuuin 445 wiiflavhezlslildfdeseinan deeslfisefunssllauninisaas
atfuutlaniin 316 She has come to the conclusion that there is nothing else she can do

except adopt the principle of ubekkha, and view the matter with equanimity. Let Khun Un follow the

course of her karma.
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58. anAq
Akusol-bad, sinful, malicious
U o v 1 :l/ o 1l
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ﬂﬂ%@%iiut? FIRARADNTNUL meziumﬂimﬂumumﬂ@u
atfuwlamin 483 ‘Akusol news,” An said.

‘What? What news?’ The word akusol (bad, sinful, malicious) was not

unknown to Ot, but this was the first time he had ever heard it employed in
this context.
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59. Ainay

Bhikkhu

Aualiuin 932 wnlagudia wilidn duazunaFeuinoullegudy

atfuutlaniin 636 It will be as you wish, my son. Your becoming a bhikkhu is what's
important.’
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60. Laid

Mae chi (lay nun)

v o v a o a o 1 % d’ o o 2% o 1
AUDLILNYN 388 LANNUN 'auvl,m LATULAILTIANGNNT W?Nﬁu'ﬂ’aﬂﬂxlﬂ’]ﬁliﬂ au%mmmmumag
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atfuutlaniin 263 ‘No husband, no childbearing. It’s just too frightening for me. I'll become a

mae chi (lay nun)-that should solve the problem.’
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61. atlgangd
(Upacha) the officiating monk
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62. A9

Khu suat-his tutorial monks

Y o

Auaiunin 942 agusulannanalamsudafeanlilasadtdn wan18uATa9L1UAD
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nauuniutanauwnpatiugaaninsslsegaluan waesiliusuansasaanunala

atfuutlautin 641 Having received instructions from the officiating monk (the upacha), the

ordinand went out to change into monk’s robe, after which he rehearsed with his tutorial monks the

khu suat-the answers to the enquiries regarding his fitness to enter the monkhood.
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63. Wuszaanail

Fai pralai kalpa, the Fire of Total Annihilation

|
v

Fuaiiuviin 950 wiawlilszaniall wassfinlulariunilatu

atfuutlaniin 646 Phloi was not impressed. The latest man-made object only reminded her of

the fai-pralai-kalpa, the Fire of Total Annihilation, which was supposed to blaze up and consume the

universe at some vague date in the far, far future.
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64. Tunan

Nai Luang

65. Tuu
Khon

66. a¥AT

Lakhon
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atfuutlantia 309 ‘Our present Nai Laung is very fond of the theatre. Mae Phloi,” Khun Prem

said, ‘all kinds of theatre-khon, lakhon, everything.’
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67. AN

Sakkrawa

Fuatiy Tadtang

atfuudaniin 226 ‘I can go on and on and if | were a poet I'd compose a sakkrawa in their
praise’
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68. ASATNA

Lakhon phut, talk-plays

69. azAT4AY

Lakhon rong, sing-plays
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atfuudaniin 310 ‘| could perhaps join the talk-plays, the lakhon phut." His Majesty is also

very interested in them.

‘But what are these talk-plays?’ she asked. She was familiar with the sing-

plays (lakhon rong), such as those staged by the Pridalai Troupe.
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70. sEUIALAN

Ranat ek

71. %8494

Khong wong
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atfuutlanti 84 ‘I'll take the ranat ek, and you play the khong wong. How about it, Pho
Nop?’
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72. ANAY

Tamlung

puatiumin 266 IxsgEnauaziGas Tasaanelun? el

atfuutlaniin 173 ‘Now we each have five famlungs to spend. Is it enough? Is it enough?’
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73. 44

Chang, a chang was eighty baht

uaiiuvii 34 TWuenpuaisvgavemasuifiauiam Sdulildmsugazlanuivunan
71A1 20 °f1/_\‘1 30 °f1/_\‘1

atfuutlanti 31 ‘Well, you can tell your Khun Saiyut that I'm not a rich woman and do not
have the means to chew betel out of a thirty to forty chang box.” A chang was eighty baht, and forty

chang was a sum large enough to pay for a mansion in those days.
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74. 48R4

Salung (1 salung=25 satang)

75. 1Wag

Fuang, half a salung

v o v o =2 v a a a 1 Vo 45/ 1 z

AURAULNUIN 519 'TURTARY LNALREAN LLmﬂﬂuLﬂlqiﬂquﬂzLWﬂ\iL‘V]’]uu'

atfuutlaviin 384 ‘One salung a day.” (1 salung = 25 satang.) ‘Don’t laugh, Mae Phloi. It

used to be one fuang,” (half a salung)
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Julaiudnriadein salung uazliAneiunasiadnvingu 25 an9d (1 salung = 25 satang) d9uiWas
Juilldaviudnyian fuang wazaduneluradusiedn (half a salung) alwdauluandmusssuidnla
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76. W4

Lot (not even one satang)

77.n

Pai, or three satangs
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atfuutlantii 329 She recollected Khun Sai’s complaint many years ago about the price of
mackerel having climbed from one [ot (not even a satang) for one bamboo basket containing three
tiers of the plumpest fish, to one pai, or three satangs per basket with less fish in it. And now Phloi

was having to pay out two whole pai-six satangs!-for a basket of only a few mackerels.
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78. uzngn
Makrut (kaffir lime)

79. 91
Kha (alpinia galanga)

80. NTLAANIY

Makhua phuang (a pea-sized variety of eggplant)

81. WNILRALID

Kaeng phet nua

82. LM

Phet (hot)

puatunLin 499 HouzngaeIdanzw1uny neilaaslgnetelsammmivunilanuizendd way

197 a1 Nl luduls inFeumadavg winliwinilu naaaxuinases s gnllaeindusslafainiiuaie
e ldavaasaInmen unanauasgnuas WeuN1guandt iuudeuravasame wse Nduzdanag

gniaenendansstlavlaaalyldiugadie wfaudaninuivefeesiug azduvdeuunadai e inszay

luiwdou usiidueslsmidagnuiudnaliandizeelss

atfuutlaniin 365 For makrut (kaffir lime) peel we substitute lemon peel. No kha (alpinia

galanga) was to be found, but the most sorely missed ingredient of all was lemon grass. We'd have
given anything for a few stalks of it! | went to the chemist’'s shop and bought a bottle of lemon grass
oil and sprinkled a few drops into the pot. Then as the pot started to boil Phi An Shook his head at it

saying it didn’t look like the real thing without some makua phuang (a pea-sized variety of eggplant)

so | added tinned peas and this did indeed improve its appearance. You probably won't have
recognized it as kaeng phet nua. Mother Dear, but it was phet (hot) enough with all that chili and we

ate it all up with great relish.
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phuang aniuasLnelneuengils191e9891iu (a pea-sized variety of eggplant)
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83. gNmAy
Ya Dong
sruiiumin 377 ‘eazly
g [3 a ey = 1 = a
‘D19 NENABNTAY BNENELADLAE NN
atfuudanin 256 ‘Yes, what kind of medicine?’

‘The ya dong of course.’ This is any one of the various kinds of medicinal-
alcoholic liquid made by leaving cloth bag containing medicinal roots, leaves and other ingredients

submerged in rice wine or arrack.
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JuiasiuAnyian ya dong tasanliaruisam@siifiauiaas (dynamic equivalence) Tudmunssuaas
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84. dzLad

Cha-em juice

v o v v v %’ 4?/ o v o =

AURLUUNUN 9 L‘Wi‘ﬂﬂ‘lﬂu@tm‘ﬂ\i[)’IJJ“LHN\‘l'&‘]_lﬂziﬁLL@Z‘ﬁtL@Ni’JﬁQﬂﬂUH’]Lﬁumﬂd’&ﬂ\i
atfuutlavtii 12 Who would be boiling the honey, the pineapple juice and the cha-em

juice-even the Muang Song tobacco could not do without them, mother always said.
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85. AuAaLl
The crunchy chan-up
Auatiuwin 43 dueslsnwans?
U o

‘YU’ NARLAaL ‘BulaNNanTNHeLE1 T AusdefuTdes’

atfuutlavti 37 They ate the sweets-the crunchy chan-ap pilfered from Khun Un’s

overflowing cupboard.
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Juilasiudwiian chan-up wazedunaiudndununuauingunsey (sweets-crunchy) tialy frame
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86. UUNAU

Khanom chin-noodles with various sauces

Auaiuntin 202 ‘fiw,m:ﬁumuu%uﬁﬁw?ﬂﬁﬁﬁﬁﬂ@:@fﬁLﬁ@ﬁ@u%ﬁﬁmﬁl,m’
atfuutlaniin 133 ‘| passed a khanom chin (noodles with various sauces)’
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87. NaeLhen

Kuaitieo, meaning rice noodles as distinguished from bami, or egg noodles

puaiiuin 855 . og{ildEuusisznAlawanGesdaaieniunidngaanuds Tl Wanay
atfuutlaniin 596 ‘I don’'t seem to hear them talking about the plight of the fruit-growers, Mae

Phloi. Or about anything else from the matter, except kuaitieo.’
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fulasiudnyian kuaitieo arntiuaunelutantindalildn the world kuaitieo, meaning rice noodles (as
distinguished from bami, or egg noodles), referred to a popular dish of Chinese origin whose main
ingredients comprise boiling broth of pork bones (for cooking the noodles), pork, bean sprouts and
dried shrimps, seasoned with fish sauces, lime juice, garlic, vinegar, dried and/or pickled chili, and
for those who like them, garnished with chopped spring onions and/or coriander. Kuaitieo had been
part of Thai society since time immemorial and there had been innumerable variations on the theme.
In the 1940s the sellers of kuaitieo were still mostly Chinese. In the present campaign the people
were being urged not only to eat but set up booths and stalls selling this dish. (@L/VL/LUJW‘LT’) 596-597)
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88. lung

Phlu leaves

Aiuatiuvn 50 AMNAWAL Auane linaasin

atfuudanin 42 Phloi had become Khun Sai’s little assistant-apprentice at these tasks, had

even once or twice tried her unskilled hand at rolling phlu leaves in the elegant manner of the palace.
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Hudasiudniidn phiu arntiuaiunasadiidululd (eaves) ialifawludndmusssunilafnauanin

41 phiu duduluaessiung

89. d1g

Sadhu

Fuatiy Tadtang

atfuutlantin 641 He looked transfigured, she thought. A most beautiful costume, the yellow

robe. What it stood for had already bestowed on On and aura of peace and dignity. ‘Sadhu!’ she

prayed silently.
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90. e

Chaiyo

Fuatiuun 957 wassfinestutziiennaadnuasinnla dnauananesinuiaAuiunsca s
wizidnaginlneisaseanliibonnudisuen @asaludsniusinasin

atfuutlaniin 652 ...she had practiced standing on tiptoe and knew she would be able to
see past them well enough. A few more minutes passed. The sound of ‘Chaiyo!’ could be heard

now...
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91. tiadlng

Maung Thai
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atfuutlaniin 278 ‘You know, Mae Phloi, the comet can be seen not only in Muang Thai but

all over the world.’
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92. 1FEAURUIAD

Rian nangsu
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atfuutlantin 399 ‘and then — at last — the phrase rain nangsu came home to me . ‘Ah-ha!’ |

said to myself, ‘that’s what | will do.
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93. AzLATU
Sa-tae-chan
Aualuutin 227 douanunsdnelunazinaadanszaasiiviuigaalaasasnssilsviey

andali ‘@z wsaanifisn lnaantng

atfuutlaniin 148 A smaller entourage, Phloi included, was to go by train, leaving Bangkok

from the ‘sa-tae-chan’ (the Thai word for ‘station’ had not yet been coined at the time) situated in Hua

Lamphong.



92

WIzLMANIAANsEIAnagiansanszaatiuliunelsdu inlinuany waes wazdes fasniulaeau
solwanniantnely wsiluadesania s eldiAndn anll fuladeiudneidn sa-tae-chan’ iaifivie

grnailuanludld arnsiueduiaseinedn the Thai word for ‘station’ had not yet been coined at the
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94. \{@aduan

Muang Nok, the “land out there”, usually Europe and other Farang continents

95. dunel

Sabai, relaxing and comfortable
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atfuutlantin 429 ‘And what’s all this | hear about muang nok being very sanuk sabai?’

asked his Uncle Phoem. (Sanuk is fun; sabai is relaxing. and comfortable; muang nok is the “land out

there”, usually Europe and other Farang continents)
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(Sanuk is fun; sabai is relaxing, and comfortable)

96. AUALNUAY
Khon si phaendin, a person of four reigns, having born in the reign of King Chulalongkorn, Rama V,

and at present a loyal subject of King Ananda Mahidol, Rama VIII.
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atuwlanin 509 Phloi, aged over fifty, had started to call herself a khon si phaendin, a

person of four reigns, having been born in the reign of King Chulalongkorn, Rama V, and at present a

loyal subject of King Ananda Mahidol, Rama VIII.
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97. yanszuay

“Thun Kramom” an epithet signifying the highest princely rank

Auatiuwn 711 NN UNANITUNBN WA AN TN LN TR WA
atfuutlantii 509 She referred to Nai Luang’s Prince Father as Thun Kramom Daeng,

‘Daeng’ being his nickname and ‘Thun Kramom’ an epithet signifying the highest princely rank.
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98. ngzune

Krahai, veritable thirst

Fuaiumin 755 frnnsnimaesiudas A iTAuazanunszne

atfuutlaniin 536 It made them proud and happy to hear what an intelligent boy he was and

how loveable in every way and their longing to have him in their midst was like a _real krahai-a

veritable thirst.
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99. ANARISNANA

Khwam chongrak phakdi, love and loyalty
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atfuutlaniin 540 this gave another dimension to what it's called khwam chongrak phakdi

(love and loyalty)
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100. lsivTluls
Mai pen rai, it doesn’t matter
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atfuutlaniin 305 Her shock and sympathy gave way to amazement however when she
realized he was laughing gaily while recounting this ‘little’ accident. ‘Mai_pen rai,’ he said with an

exuberant grin. ‘It doesn’t matter. It's nothing at all, my dear Mae Phloi.’
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101. LNAAN
Metta-loving compassion
Auatiuun 444 AGUILEIE ANSNANMART FlaALANT A AT A LT wTR T NE YY)

atfuutlaniin 315 It showed Khun Un was capable of metta-loving compassion.
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Pati-party
Fuaiiuudn 716 Fuussuaeainauiussulludlse lnFanaumaniian dnsa
atfuutlaniin 512 One of the most exciting words in Praphai’s young world must be the word

‘party’ (pronounced pati with the accent on the last syllable)
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103. g{luny

Phuyai-a mature person

104. tAn
Dek-children

Aualuvin 347 AawAln1guNtegiunsandns wasaidndimuesdianinsulalusdo du
|d?l U 1 v a =3 U J J 1@ o o o =3
dlunjaundusinan. . uiuneiaesiilsands ‘aaunasainaaiiiludnnifinds dueesnduidusanasld

...
atfuutlaniin 235 On gave her a new sense of confidence and made her feel for the first time

like a real phuyai-a mature person. Phit noticed this too, and she declared that Khun Phloi's phuyai-

ness was so impressive that it made old Phit suspect herself of growing increasingly dek-children, or

even infantile, by contrast.
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105. 13ausas
Riab roi-orderly, smooth, trouble-free
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atfuutlaniin 613 ‘and when the war is over everything will be riab roi-orderly, smooth,

trouble-free-again’
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106. aNelus

Samai mai (modern)

Fuatiy Tadang

atfuutlaniin 354 These days she did take more interest in her personal appearance, and
when they went out together she and Khun Prem made a handsome couple. Handsome, and

definitely samai mai (modern).
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107. AULAY

Tunten-excitement

Fuaiiuuii 225 nslamsaialiunedyaudldnalfiiaaauaynaudusedialallfegm
WL
atuwlamin 147 Bang Pa-in, to put it briefly, meant sanuk, tunten-fun and excitement.
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JuilaiuAniian tunten ieafedduasuidulnaldunulaniunagninisudawuy foreignization 299
Venuti Ilasannianansnfadeuilvassaulnaifaadesiuidesnaciuauig AuaLNauIu Lazay
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108. lasu
Ai Han

109. lad1@n
Ai khasuk

110. laAms

Ai satru
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atfuutlaniin 332 Sometimes he coupled the demeaning prefix ‘ai’ with the word ‘enemy’ or

‘foe,” alluding to the German as ‘ai satru’ or ‘ai khasuk.® Occasionally he called them ‘ai Han'. The
Huns, he explained, were an ancient savage tribe, cruel, brutal, inhuman, not unlike the present-day
Germans, our enemy.
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111. Andua

Khun Mother

AualLvii 549 prauaifigadasadudngnilinulng duldagueeysanilies Tusnl
Ussipenfds Andaiundunnvndlelnsile

atfuutlanii 403 ‘Oh, On! You're leaving me. What am | going to do?’

On laughed. ‘Ayudhaya is next door, Khun Mother!’
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112. &R
The English Phudi (well-born; of noble birth)
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atfuutlaniin 356 | think this reign will have only queen, Mae Phloi. He has been educated in

England and the English phudi (well-born; of noble birth) do not have several wives.
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113. AMSTIRYT

Khana Rasadon

suiiumin 643 ‘Antzansilasis taantuw
atfuutlanii 468 ‘Who are they-this 'Khana Rasadon?”

114, AUARAAU

Khon-sati-tu-chan

Fualiuuin 643 Fusind9 dnddrdaiieslneaiaauginisnaseslusifiauafgdw
atfuutlaniin 468 ‘I don't know, Mae Phloi. | don't think anybody does. | only know these

people want a constitution.” He said the word in English, pronouncing it in Thai way: Khon-sati-tu-

chan, which could mean a sati-tu-chan person.
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i uie anduetunaded nainesni@asanilaaadiileelne (He said the word in English,

pronouncing it in Thai way: Khon-sati-tu-chan, which could mean a sati-tu-chan person) a9 lnaes
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115. nug)

Kabots, act of treason

Fualuuin 651 i iuaAanupeganyie’ meuany

atfuudanii 473 ‘Meaning you still consider it a rebellion-an act of treason, kabot?’
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116. n1svdasundasnisdnasas

Kan plian plaeng kan pokkhrong (change of system of government)

117. U338
Patiwat, revolution, coup d’etat

suiiumin 652 ‘Gandedn nnlasuwladnistnases’ aneuuanls
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atuwlamin 474 ‘Kan plian plaeng kan pokkhrong (change of system of government).’

‘I may not be able to remember it, son-it's so long.’

‘Call it patiwat (revolution, coup d’etat.) then. It's shorter.’
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118. N9LADY

Kanmuang-politics
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FAURLILNUN 659 ‘NN ANADARNDLIAN uaafelesuiduiasuresnaes lUnulSnudumw

atfuutlaniin 480 ‘It's called kanmuang-politics, darling. Politics has come to our land. It was

here in this room just now.’
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119. L&5A N

Seriphap (freedom)
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atfuutlaniin 484 ‘She was both befuddled and intimidated by these words: seriphap

(freedom), patiwat (revolution), and others like them.’
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120. AaLTlunais

Khwam pen klang

Fuatiuun 824 Mennansvanaieslvansiuienas lifeslsuanannisdugudntlssine
Inenfuflunansesinansanin

atfuutlaviin 578 Official announcements read over the radio day after day affirmed the

country’s desire, resolution, determination to maintain and safeguard its neutrality-Khwam pen klang-

(being in the middle).
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121. NWARS
Maha Mit, the Great Friend

Fualiunin 835 dourltjunaunaneniluauddny uumdng

atfuudanin 585 Japan was now the Maha Mit-the Great Friend.
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122. TRIUETTN

Wathanatham, culture
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atfuutlaniin 590 'Ah! And now we're being told that Muang Thai cannot become a truly
Great Power without wathanatham.”’

'What wat, Khun Luang?’

'I's not a wat, Mae Phloi, not a temple. It's a new word, freshly minted-

haven't you heard? Wathanatham (culture)!’
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123. snanilngldgumaiuia
Mala nam Thai pai su Maha Amnat-Hats lead Thais to Great Power

o

AuaiUntn 843 N19911N13L0IRNATIUAEBINNINNININY T WATud unaniduaesd ATyt

11710 ‘Wanilneldgumaiuna’

atfuutlantin 591 That was the Era of the Hat. And when you turn on the radio you were apt

to be reminded of its great symbolic importance by the announcer: Mala nam Thai pai su Maha

Amnat-Hats lead Thais to Great Power.
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124. PN

Tam phunam, follow the leader

Auatiun 849 anaiiduniuatuaNisAuaan I uvitugn
atfuutlaniin 594 ‘You may not win a prize in it but at least you will be following the leader

and won't get arrested when you go out.” (One of the wartime slogans was: Tam phunam, ‘Follow the

leader.”)
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125. YITUENLUNAUN
Than phu mi bun wasana, personages possessing merit and merited glory
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atfuutlaviin 597 ‘One day during the flood,” so the story went, ‘someone thought it would be
fun to bring a kuaitieo boat to Government House and have a kind of floating picnic for than phu mi

bun wasana, (personages possessing merit and merited glory) Well, Mae Phloi, than phu mi bun

wasana enjoyed themselves hugely over the delicious kuaitieo...’
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126. panliaasdnf

Dok mai khong chat, flowers of nation
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atfuwlaniin 601 ‘Mae Phloi,” Phoem admonished her, ‘you are a ‘flower of the nation,” and

you must learn to talk properly.’

The women of Muang Thai were being encouraged to think of themselves

as dok mai khong chat-flowers of the nation-and the men to treasure and honour them as they

deserved to be.
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128. U
Than

129. A

Cha, one lone polite ending

130. WH
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Kraphom
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Lung
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Nua
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Kha
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Chao Khun
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atfuutlaniii 4 Over the last few years, there had been those few times she was

summoned inside by Chao Khun Father to pay homage to Chao Khun Great-grandfather and other

forbears...
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Chao Chom Manda (royal consort mother)
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atfuudant 309 She remembered during the last reign, during the festival celebrating His

Late Majesty’s return from Europe, there had been a beautiful and unprecedented performances-
unprecedented because some of the Chao Chom Mandas (royal consort mother) had taken part in it.
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Khun Phra
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Than-‘Excellency’
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atuwlamii 318 He now addressed his brother-in-law ‘Khun Phra’ and referred to him as

‘Than-'Excellency.’
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Than Phuying
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Khunying
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atfuutlavtin 26 ‘You and many others. | don’t know what to say. You all rush outside telling

yourself now you'll be free to live a glorious life as Than Phuying, Khunying, and what not...’
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Pa

Auatiuun 369 ‘Sufimilaunuuinass felsdwpaduihiumae mmf':ﬂ??umnhign'
atfuutlaniin 250 ‘I's so exciting, Mae Phloi! You can’t imagine how much I'm looking

forward to being a pa to your child.’
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Phi

145. RN

Luang
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atuwlavin 75 Phloi, who somehow had never learned the names of Choi's parents, now

heard Khun Sai call her elder brother either ‘Phi Nop’ (‘Phi’ meaning elder brother or sister) or Khun

Luang (‘Luang’ being his title), and her sister-in-law, who happened to be her junior in age, ‘Mae

Chan.’
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Chao Kha, the ending demanded of her inferior status
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atfuutlaniin 7 With Khun Un she wore an expressionless mask and spoke in crisply

enunciated phrases, taking infinite care to adorn each phrase with the very polite ending of ‘chao

kha, the ending demanded of her inferior status.
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147. i
Mae Cha (mother dear)
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AURUUNUN 481 ‘AN @uﬂmuﬂm%’mummmm ﬂuL‘I’ﬂL‘H’]‘ﬂ‘M@ W@um@imu...
atfuutlantin 349 ‘Mae Cha (mother dear) I've seen two sharks already. | called Phi An but

he came too late...
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148. \Nausiy

Phuan ton, personal friends
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atfuwlamin 175 He called them his personal friends. his phuan ton.
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149, TULA
Sinsae; a Chinese word-which had been assimilated into the vernacular-meaning doctor, teacher,

professor as well as fortune-teller.

Fualiuii 450 AL HMNDARUALIEAAUMTNTIA IR FENINEULA
atfuutlantin 321 He was a blind man, a Chinese who spoke Thai with an endearingly comic

accent. Khun Nui called him her ‘sinsae,” a Chinese word-which had been assimilated into the

vernacular-meaning doctor, teacher, professor as well as fortune-teller.
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150. Wgzen

Phraya

puLiuin 2 flasllounaesluanziudnlasduiian nasefiasmeudndenszenfifis
atfuutlanii 5 Phloi at the age of ten was still being asked those rather rhetoric questions

grownups like to put to children: ‘What is your father’s name? And your mother’s?’ In reply she would

nicely recite her father's name and title, ‘Phraya Phiphit, etc., etc.,” or less formerly, ‘Chao Khun

Phiphit.
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151, WSELANBEWA
Phra Chao Yu Hua
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atfuutlavtin 38 She repeated after Choi, feeling glad that their beloved Phra Chao Yu Hua,

whom she had never seen, should have this place.
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Chedi
Fuatiy Tdfidang
atuwlavin 56 Meanwhile, the Inner Court was Phloi's foster parent, her home away from

home, her school, her village; and the Grand Palace at large with its throne hall and offices, its

pavilions and chedis and giants.
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Fantanans A191 aaanus guiladanldandn chanting Wy frame Tunsuddoyniaanig

TAUSTINY 1B INTIUEIINNTH1 a8 n19]A197 chanting BgUAY wazEEAMNUNIEATL a9
I3 ' o o Y IS o 19 1 13 ! o o

nusl Yntlsznig naame Wunsdufesunasanieanaw dvisainues lildnsfeanas wsiduniedu vin

Tunlaaniafinaunniwassiusuaa lneldatragniesassa aglladnadsnisudauuy

i g
= = v % a a v a o L = o
W]‘EI‘LILV’]?N‘II@\?HLL‘]J@@WN’]?E]@?’N@HMJW’]WI?]’]JJLLufmﬁ scenes and frames 1mnmnuwm1mmmumm

£ vy 4 =
nilalaneinem

1. AUUN LY

Inner Court
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AURLLNUN 12 ‘Lmm@muﬂﬂa:mmqwmuuﬂﬁummu@ﬂmwuqmqmﬂ‘
atuwdamin 15 ‘She lives in the Inner Court, where men are not allowed.’
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2. IIURMAUFRINUN
Housekeeper, chief attendant

Auaiumin 18 wrsiuNnsrduUandtasn llmananedaudvansdusuinaesasa

atfuwlanin 21 Khun Sai was Sadet’s housekeeper, her chief attendant.
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3. MUNTELNT

Cremation
Fualiunin 355 Nunsznsiunsleduaafiiduanulg
atfuutlaniinz41 He would be going to Bang Pa-in for the cremation.
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Tiered umbrella
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atfuutlavtin 59 A waving white and gold forest of tiered umbrellas. ..
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5. eulanus
Tonsure ceremony
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AURLLNUN 74 wiilafinDeideanlawululs Aresulafus...

atuwlaming7 One such event was the tonsure ceremony...
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6. UANUA

Holy water

suaiiuniin 887 ‘Fuaanlansadnldudnianing leslnuEannszretinuusvinuse:
atfuutlantih 615 That's why | had to go to all the wats and be sprinkled with holy water.
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7. ANASUIN

Baluster
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atfuutlantii 4 From whence rose anaother flight of steps up to the veranda with its green

ceramic balusters.
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8. 1FANTLNUI

Barge
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ALUAULNUN 79 Wmum\muwmwuﬂmm@mLi@Wiwumuumummmeﬂq
atfuutlavtin 62 Aboard the Throne Barge, His Majesty put the flame of his taper to the fuse

line connected with another barge.

=y ¢dl c:/ a o v o A = [ = o v Adl QI/ | o
BanszmiwasInsdansuefouuy arFeanaun uaziuiaetiaGe JysunviedunssNilegnatean
= dj o [ % dl v = a A dl nl/ v A dl a o v 1 o
3a GaAn lunnedennuigulaneiiauifesFenssfiuald fe barge o ndanesiesuuuiguii
wrigtssladadratdnineziiudmaen quisiandunn uaztlsclaadldans Aa ussynAsaaaniin u

a

a ¥ ] r_‘ll aa o n:gl’ o ! o o 1
AUAN NI’HLW’P]‘]Jﬁ‘xﬂ’ﬂU\i'ﬁuWﬁ‘gﬁ‘TﬁWﬁLLUUqu%Juﬁﬁ‘ﬁ‘ﬂiﬂ?.l UANAINWAIIN barge gafluauilantnailu



123

[ '
Ao oa v =2

NWNITVBIATIN FaNILNI ANsg B98N0 NUA T IAANIeNANT T RLsvandwiinly wsa kWi

NAUNEIFMTLLANTIFTNR

9. nszAA

Basket

puatuwti 76 fAuusfuunanygratananuaztinga s FesuanaLaznIRANIzAns
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atfuutlantin 60 Nang Kra-ua wore refined but ragged clothes, carrying a tattered parasol

in one hand and a basket full of holes in the other.
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Blouse
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atfuutlantii 19 Phloi would have been intrigued by the sight of this middle-aged woman
with the striped insignia on the sleeves of her blouse.
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11. nselavini

Landing
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AURLUNUN 1 mu@mmﬂmmm LALHNIUATUNIN ﬂmmmmﬂummmmqmm
atfuudanin 4 There was a pavilion at the landing, then a spacious courtyard to cross to

the big house where Phloi’s father, His Excellency the Chao Khun, lived.
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12. NAN

Spoon
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e llndamasaulals’
atfuudanin 212 A whispered last-minute advice from Choi: ‘Keep calm, Phloi, and make

sure you get to hold the upper part of the spoon so that he’ll never be able to bully you.’
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13. UNRTNTS

Monk’s bowls
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atfuutlaniin 212 There were ten monks’ bowls standing in a row in front of him.
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Cambridge Dictionary Online, Landing laaulail], 21 HurAu 2554, unasfian http://dictionary.cambridge.org/dictionary/british/landing_1
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14. LNSINAIZUNUAY

Silk cover
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atfuutlaniin 150 Phloi’'s eyes had gone misty at the word silk cover and she turned her

head sideways to hide them.
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15. HIANUR

Chanting

Fualiuun 29 Lneitfiannnussz i

atfuuanid 27 After the meal Sadet said to Khun Sai, ‘There’ll be monks chanting in the

Throne Hall this after noon.’
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Cambridge Dictionary Online, Chat [aaulail], 21 funAn 2554, unasiuN
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126

v v
a o a o

14alainisdnaeinadsnisutlanuueiune@elvivdu 22 A1 wazwudguilaanungm

thevan scene taeld frame witlymanuansnanadmusssnldiduetneg Aazwiuldainandn da

=

-a‘ £ k2 1 . =2 [ % o Y a 1 2 A
WIRAN D;IJLL‘JJ@L'&'BﬂSL‘TJ frame 21 sugared shrimps Imﬂm@nwmzmimmmimh@ﬁmﬂfnLﬂuqqm@@u

g o 3’, v = < o Y £ o A °o 1 £ ¥ a
UIRR m\mummummﬂmwmqmumwm\mugmumu@uunﬂﬂizma‘ NIRAIIN Imqu E;leLﬂ@’ﬂﬁ‘Ll’]El

]
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1. loigu

Area underneath the house
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atuwlavin 75 Choi took Phloi to the area underneath the house to see her beloved old

bitch.
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2. qUa
Bonded slave
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atfuutlantih 9 Better than to stay and be trampled on like a bonded slave
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3. 419man

Grains of blessed rice

puaiiuudn 75 BeeaarTarls uazfinnalilsadnanen
atfuutlantin 59 The white-robed brahmins came strewing grains of blessed rice along the
path.
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4. agl

Heating after birth

Fuatiuwin 377 ‘flaiduathoiu FeesnuidfansediW srafiousiuase
atfuutlaniin 256 ‘So the importance thing, the most important thing, is the heating after
birth...’
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analng, 419man 41anaae 119415 11agae [peuladl], 13 Huian 2554, unasisn

http://www.sakulthai.com/DSakulcolumndetail.asp?stcolumnid=1562&stissueid=2493&stcolcatid=2&stauthorid=19
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5. NESAUAN

Bathing rite

Auatiuvn 394 mﬁmnmﬁmwLfé”ﬂﬂmviﬂLL@zé%\iﬂWLLﬁq waasfiviuinAuasArsTunauiig
Tnesiou

atfuudaniin 269 So Phloi reckoned it would be best not to spend more time in this house

than necessary. The bathing rites were due to take place in the afternoon...
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6. WEUNAINETTNLHEN

Ceremony of deceiving the ghosts
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Fuaiil wainiinlaaudu wsiALaze LR AINBANFaA LN AREIFULAN
atfuutlaniin 260 Khun Nui's assistance was required in this ceremony of deceiving the
ghosts.
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(deceiving) W (the ghosts) 1@a lxldn1sniu Maanuaaunyee (haunt) TWnan e ligeuniun
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7. fnsiuR
Red cloth inscribed with sacred signs
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atfuutlaniin 618 He brought a red cloth inscribed with sacred signs
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Wasanndmusssnnsdanenishifdarlaannsameuimasiudndusls ulaasldnisedunedn red
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8. Nasaunded
Water-pouring rite
Fuaiiuwin 744 antneas neulinansain dseinfusdadn s inadineugadn ildoaaes
4 A 2 RE T T 4
FNAU GINLWfﬂut;J\‘iLumuuﬂiﬂmwmummvm Nt in@usiduneudnane
atfuutlaniin 530 In the afternoon a small contingent of young ladies (Praphai said she had

'recruited them for bridesmaids’) were with the bride in her room as she got dressed for the water-

pouring rite.
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9. ¥aulng wiles

Thai scented water with powder mixed in it

Fuaiiuviin 127 anaanilaldunaulnsmaasarsulermnaaly
atfunaniin 93 The other a Thai scented water with powder mixed in it.
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10. 119

Striped insignia
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atfuutlantii 19 Phloi would have been intrigued by the sight of this middle-aged woman
with the striped insignia on the sleeves of her blouse.
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11. 23
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Urns containing the ashes of ancestors
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MANAE
atiuudann 4 Set back off the veranda were the three large rooms of His Excellency’s

suite, and that smaller one where the urns containing the ashes of ancestors stood on symmetrically

arranged tiers of mother-of-pearl inlaid altars.
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Temple pupils
Auauuin 61 sinlUnaziunndnelu W ldgnAwdinasnad
atfuutlantin 50 ‘You're only a temple pupil, Nuang.’
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13. JUNSE

Buddhist holy day
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atuudantih 49 It was a mid-month Buddhist holy day.
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14. =N

Gilded pavilion

Auaui 74 ysuniassfigaasdne fu

atfuutlavti 58 Where the Princess would be having her ritual bath in a gilded pavilion
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Lime pink
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Candied tamarind

17. gniadm
Savoury lotus seeds
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atfuutlaniin 344 and filled it with tins and jars of shredded pork, candied tamarind, savoury

lotus seeds...
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Salted eggs
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Sugared shrimps

AualLvii 20 etz Fanignisesandfudas
atfuudann 22 'Sugared shrimps,' Mother explained. 'A palace delicacy.'
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http://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B9%84%E0%B8%82
http://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B9%84%E0%B8%82
http://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B9%84%E0%B8%82
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Chili paste
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Fragrant water
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22. AN
Brewed pots of dark herbal liquid
Aualuntin 4 WintnaAngas lEnwdunanause

atfuutlaniin 6 Old retainers who knew about these things brewed pots of dark herbal

liquid for him to take.
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